Haberciler’in igleri: Bolim 8

Yodunlapan Saldjrjlar 8:1b-3
#1Saul da onun oldirilmesini onaylamipt).

O gln Yerupalem'de kilise topluluduna karpj biyulk saldjri bapladj. Haberciler djpjnda inanljlarjn
tim0 Yahudiye ve Samiriye bolgelerine dadjldjlar.

82Tanrjsayar insanlar Stefanos'u gémdiiler ve onun igin derin yas tuttular.

#3Bu arada Saul kilise topluludunu alttst ediyordu. Evden eve daljyor, erkekleri, kadjnlar|
surlkleyerek goturuyor, cezaevine atjyordu.

Sevindirici Haber Samiriye'ye Ulapjyor 8:4-8

84Boylece dadjlanlar her yere gidip Tanrj Sozii'nin Sevindirici Haberi'ni yaydjlar.

#°Filippos da Samiriye Kenti'ne varjp onlara Mesih'i bildirdi.

86Topluluklar Filippos'u dinleyip yaptjdj belirtileri gériince, hep birlikte onun s6zlerine dikkat
kesildiler.

87Clinku cine carpjlanlarjn birgodundan kéti ruhlar haykjrarak ¢jktj. Bircok inmeli ve kotiriim
de sadljojna kavuptu. Boylece kenti blyik seving kaplady.

S6zde Yman Eden Biiyiicii 8:9-17

89Bu kentte epey zamandan beri Simon adlj bir biiylici vardj. Bu adam Samiriye halkjna
parmak jsjrtfiyordu. Kendisinin cok énemli biri oldudunu soyliyordu.

810K iictidinden buyudiine varjncaya dek hepsi, «Bu kipi Yiice Gii¢ denen Tanrj'njn gucudiir»
diyerek onu ilgiyle dinlemekteydi.

#10nu boylesine ilgiyle dinlemelerinin nedeni, uzun stredir blytculik gosterileriyle gozlerini
kamaptjrmasjndandj.

812Ama Filippos'un Tanrj hilkiimranljdjna ve isa Mesinh'in adjna ilipkin Sevindirici Haber'i
yaymasj tUzerine iman ettiklerinde erkek kadjn vaftiz edildiler.

#13Simon bile iman etti ve vaftiz edildikten sonra Filippos'un yanjndan ayrjlmadyj. Belirtiler ve
glclu olgular getirildidini gérerek gozleri kamapty.

814y erupalem'deki haberciler Samiriye'nin Tanrj Sézi'nii benimsedidini duyunca, Petros'la
Yuhanna'yj oraya gonderdiler.

8158y ikisi gelip Kutsal Ruh'u alsjnlar diye Samiriyeliler icin dua ettiler.

15C{inkii Kutsal Ruh daha onlarjn hicbirine gelmemipti. Onlar yalnjzca Rab {sa'njn adjna vaftiz
edilmiplerdi.

817petros'la Yuhanna ellerini onlarjn tistiine koyunca onlar da Kutsal Ruh'u aldjlar*.

Saygysjzca Bir Dilek 8:18-25

#8Habercilerin elleri bir insanjn Gsttine konunca Ruh'un verildidini géren Simon onlara para
sundu.

819«Bu glicl bana da verin» dedi, «dyle ki, ellerimi her kimin tistiine koysam o kipi Kutsal
Ruh'u alsjn!»



820Ama Petros onu pu sozlerle payladj: «Gumupin seninle birlikte yok olsun! Ciinkii sen
Tanrj'njn armadanjnj parayla satjn alabilecedini sandjn.

#21Bu hizmette sana ne bir hisse, ne de pay vardjr. Clnku ytredin Tanrj 6ninde dodru dedildir.
822py kotuliikten don. Yiredinin bu tasarjsj sana badjplanabilir mi diye Rab'den dilekte bulun.
823Clinkl ben sende zehirli bir kok ve kotilude badljljk? goriyorum.»

824Simon poyle yanitladj: «Ne olur, siz benim icin dua edin de, séylediklerinizin hichiri gelmesin
bapjmal!»

825petros'la Yuhanna Rab'bin Sozii'ne tanjkljk ederek onu yaydjktan sonra Yerupalem'e
dondiler. Giderken Samiriye'nin birgok kasabasjna Sevindirici Haber'i mijdelediler.

4Asjl anlamj 6d acjljoj, haksjzljk ortakljajdjr.
8:21 Mezmur 78:37.
8:23 ll.Yasa (Tesniye) 29:18; Yepaya 58:6.

Filippos'a Ydneltilen Yabansy Cadry 8:26-40

826Rab'bin bir meledi Filippos'la konuparak, «Kalk, giineye yonel» dedi, «Yerupalem'den
Gaza'ya giden yola.» (Bu yol ¢dlden gecer.)

827Fjlippos kalkjp oraya yoneldi. Giderken gozii, enenmip* bir Etiyopyalj'ya® ilipti.
Etiyopyaljlar'jn kralicesi Kandaki'nin® bir bakanyj, onun butcesini yéneten kipiydi bu.
Yerupalem'e tapjnmaya gelmipti.

828Geri donerken arabada oturmup, Yepaya Peygamber'in yazdjklarjnj okuyordu.

829Ruh Filippos'a, «Yaklap, bu arabaya katjl» diye buyruk verdi.

83%Fjlippos hemen koptu, Etiyopyali'njn Yepaya Peygamber'den okumakta oldudunu duydu.
Kendisine, «Okududunu anljyor musun?» diye sordu.

831Etiyopyalj yanit verdi: «Bana birisi yol gostermezse nasjl anlayabilirim?» Sonra arabaya
atlayyp kendisiyle birlikte oturmasyny Filippos'tan istedi.

8320kumakta oldudu Kutsal Yaz| bolimi puydu:

«Bir koyun gibi kesime goturald,

Kjrkanjn éntinde duran bir kuzu gibi suskundu.

Onun gibi adzjnj agmadj.

833p|caltjldjdjnda O'na adalet tanjnmadj.

O'nun soyunu kim acjklayacak?

Cunkid yapam suresi yeryizinden kesilip kaldjryldj.»

83*Enenmip kipi Filippos'a sordu: «Lutfen bana bildir. Peygamber bunlarj kime ilipkin soyliyor?
Kendisine mi, yoksa bapka birine mi?»

835Filippos ayn| Kutsal Yazj'dan baplayarak konuptu, {sa'ya ilipkin Sevindirici Haber'i ona
mujdeledi.

836y olda ilerlerken bir suya vardjlar. Enenmip kipi, «ipte su» dedi, «Benim vaftiz edilmemi
Onleyen bir sorun var mj?»

837(Filippos, «Eder tim yiiredinle iman ediyorsan vaftiz edilebilirsin» dedi. O da, «{sa Mesih'in
Tanr|'njn Odlu olduduna iman ediyorum» diye yanjtladj.)

838S0nra arabanjn durmasj icin buyruk verdi. Filippos ile enenmip kipi birlikte suya indiler;
Filippos onu vatftiz etti.

839sudan gjktjklarjnda Rab'bin Ruhu Filippos'u aljp gotirdii ve enenmip kipi artjik onu gérmedi.
Ama seving icinde yolunu surdurda.

84%Fijlippos ise kendini Azotos'ta buldu ve Kayseriye'ye gelinceye dek gectidi kentlerin timiine
Sevindirici Haber'i mijdeledi.



"Habep.
‘Kandaki Etiyopya dilinde kralice anlamjna gelirdi.
8:33 Yepaya 53:7,8.



